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ARTICLEINFO

Ergativite ve bunun ciimleler iizerindeki etkisi, diller arasindaki biiyiik farklardan biridir.
Ergativite, Farsca gibi dillerde herhangi bir tesiri kalmamistir ama Zazacada halen etkisini
stirdiirmektedir. Lakin Zazaca da tam ergatif bir dil degildir. Zazacada ergativite sadece gecmis
zamanda kalmig olup, bu anlamda Zazaca yarim-ergatif bir dildir. Bu ¢aligmanin amaci Zazacada
ergativiteyi agiklamaktir. Calismada bazen Zazaca ve Kurmancca karsilagtirmali olarak verilmistir.
Zazacada eski dillerde olan arkaik 6zellikler kalmis ve korunmustur. Calismada ergativite gegisli
ve gegissiz fiil ¢ekimlerine bagli olarak agiklanacaktir. Bu ¢alismada standart Zazaca
kullanilmigtir. Ciinkii baz1 agizlarda ergativite ortadan kalkmaktadir.
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Ergativity and its effect on sentences is one of the big differences between languages. Ergativity
has no effect on languages such as Persian, but in Zaza language still continues. However, Zazaki
is not a fully ergative language either. In Zaza language, ergativity is only in the past, and in this
sense, Zazaki is a semi-ergative language. The aim of this study is to explain the ergativity in Zaza
language. In the study, sometimes Zazaki and Kurmanci are given comparatively. In Zaza
language, the archaic features of the old languages have remained and preserved. In the study,
ergativity will be explained depending on transitive and intransitive verb conjugations. In this
study, standard Zaza language is used. Because in some dialects, ergativity disappears.

1. Destpék

sadeyi de labelé karané nederbasdaran de halé obliki de yo.
Ziwanané ergativan de di hebi subjeyi (agent G subject)

Ziwannasi, ziwanan goreyé zaf taybetmendiyan dabes kené
0 né taybetmendiyan ra di hebi zi akuzativ-nominatif 0
ergative-absolutive biyayisé ziwanan o. Né& di parametreyt
ciyakerdisé ziwanan de taybetmendiyé muhim é. Ziwanané
akuzative-nominativan  de  goreyé derbasdar  yan
nederbasdar biyayisi karan rewsa subjeyi névuriyéna. Yani
subje her tim 0 her dem de halé sadeyi de yo. Ziwanan yé
ergative-absolutivan de subje karané derbasdaran de halé
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vejiyéné meydan. Agent, zafane manaya kerdoxo ke kari
keno de suxuliyéno, subject zi faili umdmi ré tegabul keno.
O semed ra na xebate de vera kerdoxi, subje do béro
suxulnayene.

Ziwani goreyé parametreyané ziwannasiye sewbina
ziwanan ra ciya bené yan sewbina ziwanan reyde agreba
bené. Heté cografya ra nézdiyé yewbinan biyayisé ziwanan,
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heté taybetmendiyané ziwannasiye ra diribiyayisi ré mani
niyo. Cunke zaf mileti esté ke témiyan de ciwiyéné labelé
ziwané Tnan heté malbata ziwani ra yé. Misale, tirki heté
binayi ra kurdki ra zaf ciya ya. Tirki ziwanéka akuzative-
nominativ a. Yani Tirki de her dem de kari goreyé subjei
yené antene, objeyl antisé kari ser o tesirék nékené. Labelé
kurdki O taye ziwanané malbata Hind-Ewropayi de objeyt
antis€ kari ré tesir kené.

Na xebate de zazaki de ergativiteyi ser o ameyo vindertene.
Ergativite seba zazaki taybetmendiyéka muhim a. Cunke
malbata ziwanan yé Hind-Ewropayi de taye ziwanan de
ergativite vindi biyo yan beno. Seba c0 zazaki de
ergativiteyl izahkerdis hem seba zazaki hem zi seba
ziwanané iranki elzem o. Yeno zanayis ke ergativite antigé
karan 0 objeyan a tékildar 0. O semed ra na xebate de karf,
karan de taybetmendiyé derbasdar G nederbasdari do izah
bibé. Dima zazaki de ergativite do bi tabloyan a béro izah
bikeré. Miyané ziwanané kurdki de taybetmendiyé arkaiki
tewr zéde zazaki de ameyé seveknayene. Mesela
taybetmendiyé sey zayend, nériye O makiye soranki de orte
ra weristé labelé zazaki de zayend bi heme elementané xo
reyde tesirdar o.

Amancé na xebate zazaki de mijara ergativiteyl, bi
tabloyané antisi karan reyde izahkerdis o. Ma seba
kurmancki kitabané grameri ra O seba zazaki zi hem
kitabané grameri ra hem zi pésniyazané Griba Xebate ya
Vateyi ra istifade kerd. Kurmancki de no mewz{ kitaban de
dergldila nusiyayo labelé zazaki de Malmisaniji reya verén
kitabé xo de no mewz( izah kerdo. Her cigas kitabané
grameri de derheqé né mewzdyl de hin agahi bibé zi kest
sey besék izah nékerdo.

2. Ergativite 0 Taye Mefhumi

Her ziwanl de taybetmendiyé xoseri esté ke né
taybetmendiye ziwani, sewbina ziwanan ra ciya kené.
Kurdki zi wayiré taybetmendiyan a O sayeyé né
taybetmendiyan sewbina ziwanan ra ciya bena. Né
taybetmendiyan ra yewe zi ergativite yo. Ergativite seba
ziwanan pergaléko ciyaker o. Cér ra taye mefhumé sey
ergativite, derbasdar, nederbasdar, akuzative, nominative,
absolutive Gsn ameyé fizahkerdene. Cunke tedeyiya né
mefthuman seba fehmkerdisé ergativiteyl elzem a.
izahkerdisé né mefhuman de tékiliya kurdki O bitaybet
zazaki ameya nisankerdene. Cunke hergigas mijara
bingiyene na xebate ergativite biba zi, ergativite miyané
zazaki de 0 goreyé kriterané zazaki ameyé analizkerdene.

Karé ke tesiré ci derbasé objeyl beno sey derbasdar? yené
namekerdene. Derbasdar termé grameri yo. Né tewir karf
raste rast objeyan géné O tesiré kari derbasé objeyi beno
(Imer& ébn, 2011: 132). Ziwanan de kari yan derbasdar yan
nederbasdari bené. Labelé zaf ziwanan de formé derbasdar
0 nederbasdaré heman karan piya esto. Tesbit {1 izahkerdigé
karané derbasdaran asan niyo. Ge gané karan de
derbasdariye di astan ra pé yena. Heta taye karé
nederbasdar bi edatan reyde bené derbasdari (Crystal, 2008:
494). Zazaki de zi karé derbasdar? 0 nederbasdari esté (
mijara na xebate yani ergativite zT bi karané derbasdaran
reyde elegedar o.

Karé ke obje négéné sey nederbasdari ya yené
namekerdene. Né karan de karo O kerdiso ke yenokerdis

derbasé objeyan nébeno, o semed ra né karan de obje
néyeno. Yani né tewir karan de tesiré kar 0 kerdisi derbasé
objeyi nébeno (imer&eébn, 2011: 132). Zazaki de zi karé
nederbasdari esté. Né& karan a piya objeyi néyené
suxulnayene.

Heme ziwanan de antisé karan goreyé deman vuriyéné G
her dem de sekléko ciya géné. Karl kamcin sekil & formi
bigiré, demi z1 goreyé ey xo vurinené. No heme ziwanan de
sey gayde ca g@éno. Malbaté ziwanan wayiré zaf
taybetmendiyan € O malbata ziwanané Hind-Ewropayl de
beyntaré ziwanan de yewbini ra ciya binayi esté. Né&
binyadan ra yew zi ergativite yo. Ergativite cekuyéka
yunanki ya 0 mana xebitnayox, kerdox, hereketkerdoxi ya
ifade kena (Unis, 2000: 41). Goreyé Dixoni no term reya
verene terefé Adolf Dirri ra, acigérayisané ziwanané
gefgasyayl ra dima, ameyo suxulnayene labelé no term
dima tercumeyé almanki biyo 0 miyané ziwannasan de vila
biyo (Dixon, 1994: 3). Pergalé ergativiteyi de mijara
bingeyine, karané derbasdaran O nederbasdaran pé ra ciya
kerdis o. Ergativite bi sekléko getl mijar 0 babeta karané
derbasdaran 0 intrafsitifan ciya keno. Karané derbasdaran
de obje derbasbiyayisi mijar 1 tesiri ré isaret keno. Sayeyé
ergativitey? karané derbasdaran de tesiré objeyl séno analiz
bibo (Crystal, 2008: 172-173). Ergativite de subjeyé
cumleya nederbasdar sey objeyé cumleya derbasdari kar
keno (Dixon, 1994: 1).

Ergativite miyané ziwanané dinyayi de heté cografyayi ra
seyyewbini vila nébiyo. Taye ziwanané sey ziwanané
awustralyay? de ergativite esto labelé taye ziwanan de
ergativite ¢inf yo. Miyané malbata ziwanané Hind-
Ewropayl de zi pergalé ergativiteyi tewr zéde hindki de
esto. Taye ziwanan de hem taybetmendiyé ergativi hem zi
akuzativi esté. Misale ziwanané awustralyayi heté morfoloji
ra ergativi yé labelé hin binbegé ci taybetmendiyané
absolutivan ramojnené (Yavas, Kizil, 2020: 73). Ergativite,
zaf ziwanané dinyayT de sey taybetmendiyéka ciyakere esto
labelé heme ziwanan de ¢inf yo. Ziwanané ergativan
hemine de dereceyé ergativiteyl heman aste de niyo. Yani
taye ziwani heme deman de taybetmendiya ergativiteyi
nisan dané, taye ziwanan de zi ancax demé viyarteyi de
ergativite mendo. Zafane ziwané ke kari goreyé subjeyi
yené antis sey ziwané akuzative-nominative yené
namekerdene. Labelé ziwané ke karané derbasdaran de
antig€ karan goreyé objeyl beno sey ziwané ergative-
absolutive yené gebulkerdene. Ziwané ergativi di besi yé.
Besé yewin ziwané ke tam ergativi yé 0 besé diyin zi
ziwané ke ném-ergativi (split ergativity) yé. Ziwanané tam
ergativan de karané derbasdaran de (0 heme deman de antigé
karan goreyé objey! yo. Labelé ziwanan yé& ném-ergativan
de karané derbasdaran de tena taye deman de antisé karan
goreyé objeyi beno. Goreyé ney zazaki O kurmancki di
diyalekté ném-ergativi yé. Cunke né her di diyalektan de zi
karané derbasdaran de demo nikayin 0 demo ameyox de
kari goreyé subjeyi yeno antene. Labelé né diyalektan de
karané derbasdaran de demo viyarte kari goreyé objeyi
yeno antene (Samur, 2012: 249-250; Baran, 2012: 62;
Lezgin, 2015: 84-85; Giindogdu, 2016: 342-344; Kani,
2017: 49-50; Yonat, 2019: 230-232). Cér ra né rewsi do bi
nimlneyan reyde béré izahkerdene, o semed ra tiya de
nimlneyi nédeyayé.

Mefhimé ergativite G absolutive piya yené sirovekerdene.
Absolutive de mabéné karané derbasdaran G objeyi de
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mutabaqgat esto, heté antigé karan ra obje O kari miyané
ahengi de yé. Eslé xo de absolutive O ergative heman ¢iyan
ra behs kené. Ziwanané ergative 0 absolutivan de karé
nederbasdaran de subje sade, derbasdaran de subje halé
oblikT de yo (Polinsky, 2015: 2)

Kurdki ziwanéka ném-ergative (split ergativity) ya. Seke
cor ra zi ifade bi, sazbiyayisé cumleyan de karl goreyé demi
sekil géné. Halo sadeyi de mabéné formé karan G subjeyi de
mutabagaték esto labelé halé ergativiteyi de hem karl
vuriyéné hem zi obje tesiré karan keno. Ziwanané ergativan
de heme deman de obje karan ré tesir keno O karan
vurineno. Labelé zazaki ném-ergativ a. O semed ra zazaki
de tena demo viyarte de, vera subjeyi obje tesiré kari keno.
Eke zazaki ziwanéka tam ergative biyayé, heme deman de
antig€ karan do goreyé objeyan bibiyay€. Labelé kurdki
(zazaki) ném-ergative ya; heme deman de né tena demo
viyarte de tesiré ergativiteyi mendo. Kurdki de ergativite
ameyo dabegskerdene. Tena demané viyarteyan de tesiré xo
mendo (Tan, 2011: 85). Goreyé demé nikayl, ameyoxi,
hirayl G demané viyarteyan antisé karan de taybetmendiyé
ergativite i akuzative yé zazaki hina bag vejlyéno meydan.
Akuzative, karané biné tesiré subjeyi de manené ifade keno
(Crystal, 2008: 6-7). Karané nederbasdaran obje ¢ini yo, o
semed ra né tewir kari bi sekléko sirusti sey akuzativi yené
gebulkerdene (Lezgin, 2015: 87). Zazaki de demané nika,
hira 0 ameyox de kari goreyé subjeyi yené antene yan Tné
deman de kri taybetmendiyané akuzativan nisan dané.
Ziwané akuzativi-nominative tena goreyé subjeyl yené
antene. Né ziwanan ré kes eskeno tirki sey nimine bido.
Antene karan ré her tim subje tesir keno (Lezgin, 2015: 86-
87). Obje yewhdmare yan zafhmare bo kari ser o tesirék
névirazeno. Labelé subje kari ser o tesir keno G kari goreyé
xo vurineno. Tirki de gama ke yewi va ke: Elma yedi 0
Elmalart yedi mabéné her diyin de heté tesirkerdisé antisé
kari ra hmara objeyi de fergék cini yo. Eke bivajiyo Elma
yediler 0 Elmalar yediler reyna heté antisé kari ra qistas
obje niyo. Cunke her di halan de kari tena biné tesiré
subjeyi de yo. Né cumleyi eke bi zazaki béré ifadekerdis,
hiimara objeyan de vuriyayis yeno meydan. Eke cumleyi
demé viyarteyi de béré antis, objeyi formé kari ré tesir
kené. Cér ra né her di rewsi ameyé€ ramojnayene.

Tablo 1: Ziwané Akuzative i Ergative de Rewsé Kari

Tirk? Rewsa Kari Zazaki Rewsa Kari
(O) Elma yedi. Tirki de kar Ey sa werd. Zazaki de kar
goreyé goreyé objeyt
subjeyt anciyayo
anciyayo.
(O) Elmalari Obje Ey sayi Obje zafthimar
yedi. zafhlmarbo  werdT. bo kar zi zaf
Z1 kar htimari ré igaret
yewh(imari keno.
isaret keno.
(Onlar) Elma Subje Tnan sa Subje zathGmar
yediler. zafhdmar o. werd. o, labelé kar
Qandé cl kar goreyé objeyt
zafhdmar o. anciyayo.
(Onlar) Elmalari Kar goreyé Tnan sayt Obje zafhlimar o,
yediler. subjeyl yeno  werdT. gandé ci kar z1
antene. zaf hGimarf ré

isaret keno.

Tabloyo corén ra vejiyéno meydan ke ziwanané ergativan
de obje kari ré tesir keno. Cor ra sey ziwané absolutivi
nimQneyé tirki 0 sey ziwané ergativi nimlneyé zazaki
(hergigas ném-ergative ba zi) deyayo. Zazaki de demo
viyarte de formé kari goreyé objeyl ameyo antene. Zazaki
demané nikayinan de rewsa karl hina clya ya. Nimlneyé
ziwanané absolutivan, Tirki de heme deman de kar goreyé
subjeyT yeno antene. Obje ¢i yewhlmare ¢i zafhGmare bibo
formé karan de vuriyayisé néyeno meydan.

Zazaki de xususiyeté akuzativi O ergativiteyi goreyé deman
xo nisan dané. Seke cor ra ameyo ifadekerdis kurdki de
karé nederbasdari, akuzativi yé. Cunke obje girewtisé né
karan muhal 0. Xora né kari obje négéné gandé cQ sey karé
nederbasdari ameyé namekerdene. Labelé karané
derbasdaran de rewse vuriyéna. Cunke né kari obje géné G
né objeyi zT demo viyarte de tesiré formané karan kené.
Karé derbasdari kes eskeno sey karo ke obje géno tarif
bikero. Tabloyo cérén ra kar? derbasdari ( nederbasdaran ré
cend hebf nim(neyT deyayé.

Tablo 2: Zazaki de Karé Derbasdari & Nederbasdar?

Derbasdar Nederbasdar
Mi sekeri werdi. O tim huyeno.
Aye cuwali desti. Ti ameyi.
Tnan seker werd. Sima yené.
Sima dua ezber kerde. E ameyé

Seke cor ra vejiyéno meydan, karané derbasdaran de obje,
karané nederbasdaran de zi subje karf ser o tesir keno. Bi no
sekl a kes eskeno vajo ke demo viyarte de, zazaki
taybetmendiyané ergativeteyi, demo nikayin 0 demo
ameyox de zazaki taybetmendiyané akuzativi nisan dana.

3. Zazaki 0 Ergativite

3.1. Taybetmendiyé Zazaki

Her ziwan goreyé xo wayiré taybetmendiyan o, (0 goreyé né
taybetmendiyané xo sewbina ziwanan ra ciya beno (Ocek,
2014: 52). Né taybetmendiyl miyané ziwanané heman
malbate de zafane sey taybetmendiyé hempareyi ca géné
labelé ge-ge miyané yew malbat de taye taybetmendi vind?
bené yan vuriyéné. Mesela ziwané kurdki 0 fariski miyané
malbata ziwanané Hind-Ewropayi ca géné labelé taye
xususiyeti ke kurdki de mewciddiyeté xo dewam kené
fariski de édi vindi biyé. Taybetmendiyé sey zayend (
ergativitey? kurdki de 0 xususen zazaki bi heman erkané xo
reyde ca géné labelé né taybetmendi fariski de némendé.
No hal seba ziwanané ganiyan ¢iyéko normal o. Cunke
ziwan unsuréko gani yo, her tim yeno suxulnayene O
bediliyayene yani ziwan bi sekléko sirusti bediliyéno.
Goreyé kriterané ekonomiyé ziwani (Yasaya Ziphi), her
ziwani de baré xo ronayfs 0 ¢gekuyané/herfané tewr kémiyan
a xo ifadekerdis esto. Ké&mbiyayisé herfané c¢ekuyané
ziwani goreyé né kriteri rewséka asayi ya. Ziwané ke zaf
néyené suxulnayis 0 nustis, terefé galtkerdoxan ra zéde
tercih nébeng, hina giran 0 zehmetin é. Cunke ziwan gama
ke bi sekléko aktif béro suxulnayis, xo revize keno, giraniya
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nustis 0 qalikerdisi xo ser ra ronano, taybetmendiyané
arkeikan ra xeliséno. Goreyé ney ziwané ke taye xususiyeté
X0 Vindi kerdé, kes eskeno vajo ke zaf suxuliyéné. Cér ra
taye taybetmendiyé kurdki (zazaki) ameyé rézekerdene.
Dima mijaré ergativiteyi mabéné zazaki 0 kurmancki de bi
hawayéko mugayeseyi tfade bikeré.

= Kurdki ziwanéka ném-ergativ a. Xora mijara na xebate
ergativite ya. O semed ra tlya de reyna na taybetmendiye
néameya izahkerdene.

= Kurdki ziwanéka vuribar a (guherbar). Karé kurdki 0
bitaybeti zazaki de nameyi, zemiri (cinav), I1éker (kar), sifeti
(rengdér)... miyané prosesi de yené vuriyayene. Yani né
unsuri goreyé antene xo vurinené. Misale:

Bas, bastir, bastirin

Késan, dikésim, bikése
Héjandin, dihéjine, bihéjine
Werdene, wena, biwere
Lerznayene, lerzaneno, bilerzne

= Kurdki ziwanéka yena antene (tewangbar). Zazaki de kari
goreyé deman, sexsan, objeyan {isn taybetmendiyan yené
tayinkerdene. Cumlede dem, sexs, obje Gisn taybetmendi
béré vuriyayis, formé karan zi goreyé né vuriyayisan
bediliyéno.

» Kurdki ziwanéka wayiré zayendi ya (Ocek, 2014, 52).
Xususen zazaki de heme erke zayendi ameyé seveknayene.
Kes eskeno vajo ke zayend rayira standardizebiyayisé
zazaki de astengéka girs a. Cunke hina metodé tesbitkerdisé
zayend de yew konsensus ¢inf yo. Zayend miyané xo de sey
zayenda sirusti G zayenda gramatikale di cure ya. Zayenda
sirusti heme ziwanané dinyayi de bi sekléko sirusti ca géna
labelé zayenda gramatikale heme ziwanan de ¢inT ya.

Ziwané ke yené qalikerdis sey ziwané akuzative-nomintive
0 ziwané ergative-absulotive yené tegsimkerdene. Ziwané
sey tirki, erebki, fspanyolki Gsn ziwané akuzative yé.
Ziwané sy fariski, kurdki 0 xususen zi kurmancki 0 zazaki
Zi ném-ergative yé (Baran, 2012: 62; Lezgin, 2015: 84-85).
Zazaki de demo viyarte de cumleya karé derbasdari
cumleya karé nederbasdarf, demé nikayini 0 demé ameyoxi
ra heté sentaksi ra eyni ya labelé heté morfoloji ra ciya ya.
Na rewse tena demo viyarte de G karané derbasdaran de
vejiyéna meydan, o semed ra kurdki (zazaki) sey ném-
ergative yeno namekerdene (Thackston, 2006: 48; Tan,
2011: 85-86; Baran, 2012: 60-62). Dewrané ewilinan de
terefé Lescot (0 Bedirxani ra seba na taybetmendi, termé
ergativiteyl néameyo suxulnayene. No term reya verén
terefé Tani ra ameyo suxulnayene (Aydogan, 2013: 79-80).

Na xebate de né xususiyetané ziwani ra tena ergativite do
béro 1zahkerdene. Labelé ergativite zazaki de heme deman
de ¢inl yo. Yani seba grameré zazaki ma eskené di pergalan
ra behs bikeré. Né pergalan ra yew ergativite 0 o bin z1
akuzative yo. Né pergali xo ya piya sazkerdisé cumleyan de
hin gaydeyan awan kené. Né gaydeyi tena sentaksi ser o
tesir nékené, heman sekil de unsurané binan ser o zi tesir
kené 0 Tnan vurinené. Misale zazaki de sey gr(ba halé
sadeyi 0 grdba halé obliki di grabi zemiri vejiyayé meydan.
Né zemiri yewbini ra ciya y€ G cayé suxulnayisé né zemiran
Z1 yewbinT ra ciya yo. Heman sekil de obje G subjeyé
cumleyané zazaki goreyé taybetmendiyané makiye, nériye

0 zafhGmareya cekuyan vuriyéné. Zazaki de seba halé
sadeyi gireyé -1 (1 seba halé obliki gireyé -an yeno. Labelé
kurmancki de seba né di halan tena gireyé -ani mendo.

Qandé cli gama ke zazaki de cumleyéke yena sazkerdis gani
né taybetmendiyan ré riayet bibo. Né& taybetmendi seba
sentaksi zi hewce yé.

= Gani zemiré halé sadeyi (0 halé obliki pé ra ciya bibg;
zazaki de halé sadeyi de zemiré clya yi, hale obliki de
zemiré ciyayi yené suxulnayene.

= Goreyé pozisyoni eke cekuyi halé obliki de bé, gani
cekuyi goreyé makiye, nériye (0 zafhimariya xo ciya-ciya
Tlaweyi bigireé.

= Tlaweyé zafhtmariye de gani sey flaweyé zafh(imari ya
halé sadeyi 0 Tlaweyé zafhmari ya halé obliki di hebi
ilaweyi bisuxuliyé (Lezgin, 2015: 88-89).

Ziwanané ergativan de karané derbasdaran (lékerén
gerguhez), antis de kar keweno biné tesiré objeyi (bireser) 0
goreyé ney sekil géno. Yani kar (l€ker) goreyé objeyl
(bireseri) yeno antene 0 sexsiyeté (kesayeté) kari, goreyé
objeyi (bireser?) yeno tayinkerdene. Ergativiteyé kurmancki
sikiyayo 1 tena demo viyarte de diyar beno.

3.2. Ergativite

Kurdki de taybetmendiyé akuzative-ergative esté, o semed
ra di tewir zemiri esté. Zemiré ke halé sadeyi 0 zemiré halé
obliki yewbini ra ciya y& (Malmisanij, 2015: 97-99).
Zemiré isareti 0 zemiré kesan de zi hal eyni yo. Her di
diyalekté kurdki de -kurmancki O zazaki- demo nikayin {
demo ameyox de subje halé sadeyi de yo labelé obje halé
obliki de yo. Labelé na rewse demo viyarte de bediléna.
Zazaki de demo viyarte de subje halé obliki de yo O obje
halé sadeyl de beno. Karf zi her tim biné tesiré unsurané
sadeyl de yé. Halé obliki bi antisé reyde vuriyayiso ke
zemir 0 nameyan yeno meydani Tfade keno (Crystal, 2008:
337). Sey zaf ziwanan, zazaki de nameyi 0O varyanté
nameyan hiré rewsan ra pé yené: Halo sade (direct case) de
¢ekuyan de tu bedillyayisék nébeno. Halé vengdayisi
(vocative case) de nameyi gireyané sey -0, -€, -in géné.
Misale né nameyan de; Embazo/Hevalo, Embazé/Hevalg,
Embazéno/Hevalino. Halé obliki (oblique case) de ¢ekuyan
de taye bediliyayisi yené meydan. Né bedillyayisi bi di
seklan a yené meydan: yan ¢ekuyi heté sekli ra vuriyéné
yan zi hin peygiri ¢cekuyan de yené zédekerdene. Xususen
diyalekta kurmancki de taye mintigayan de c¢ekuyi heté
sekli ra yené vuriyayene.

Karané derbasdaran 0 demo viyarte de sey subjeyl zemiré
halé sadeyi yené kar ardene. Gama ke ma halé sadeyé
zemiran suxulnené, raste rast kari kewené bin tesiré
zemirané sadeyan. Cunke zemiré bini halé obliki de manené
(Tas, 2013: 64). Kurmancki G =zazaki de sazkedisé
cumleyan de di pergali esté. Qandé c zemiran de zi di
grub? ameyé meydan (Lezgin, 2015: 88). Goreyé Tani
kurdki ziwanéko tewangbar o, halé obliki miyané kurdki de
ca géné. O semed ra di grabi zemiri ameyé meydan.
Unsurané sadeyan reyde zemiré sadeyi, unsurané oblikan
reyde zi zamiré obliki yené suxulnayene (Tan, 2011: 126-
127).

Ma nika né zemiran sey tabloya 1zah bikeré:
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Tablo 3: Zazaki de Zemiré Sexsan yé Halé Sadeyi

Zazaki Kurmancki Tirki
Ez Ez Ben
Ti/tu Tufti Sen
O/0/ewlaw (néri) Ew o]
Alya (maki) Ew 0

Ma Em/éme Biz
Sima/sima Han/hun/hon Siz
Efileylyé Ew Onlar

Goreyé mintigayan varyanté né zemiran esté. Heta taye
zemiran de zaf zéde varyanti eskené bibé. Halé sadeyi de
mabéné zemirané zazaki ( kurmancki de ahengék esto. No
halé zemiran demo ameyox, hira O nikayinT de yeno
suxulnayene.

Tablo 4: Zazaki de Zemiré Sexsan yé Halé Obliki

Zazaki Kurmancki Tirki
Mi/Min Min Ben
To Te Sen
Ey (nérf) Wi (nérf) 0
Aye (maki) WE (maki) (0]
Ma Me Biz
Sima We Siz
Tnan Wan Onlar

Goreyé Muhammedi kurdki de kari, peygirané elemanané
sadeyan géné. Beyntaré obje O subjeyi ra kamcin halo sade
de bibo, kar goreyé ey yeno antene. Cér ra nimineyé ney
deyayé

Kari peygiré subjeyi girewté:
Ez te dibinim.
Tu & nan bixwi?

Em di¢(n zozanan.
Karf peygiré objeyt girewté:

Min tu diti.
Te ez ditim
Me ew dit (yewh(mare)

Me ew ditin (zafhdmare) (Muhammed, 2002: 21-22).

Zemirané halé obliki de zi sey halé sadeyi, goreyé
mintigayan zaf varyanti esté. Halé obliki de mabéné
zemirané zazaki (0 kurmancki de aheng esto. Né zemiri
rewsa ném-ergativiteyi de demané viyarteyan de cayé
objeyl de yené suxulnayene. Xéncé na rewse, né zemiri

heme demané zazaki de bi sekléko sirusti suxuliyene.
Misale:

Ey ez girewta.

Wi ez girtim.

Ma sima girewti.

Me hdn girtin (Tag, 2013: 64).

Heman wext de zemirané isareti de z1 halé obliki G halé
sadeyi esto. Zemiré isareti halé sadeyi de, seba isaretkerdigé
nézdT; no O na; seba isaretkerdisé diri o O a ra pé yené.
Halé sadeyi de seba maki zemiré na-a ( seba néri no-o yeno
suxulnayene. Zemiré fsareti halé obliki de seba
isaretkerdisé nézdi; ney O naye; seba isaretkerdisé dari ey (
aye yené kar ardene (Malmisanij, 2015: 100-101).

Ziwané ke ergativi niyé, kari tim bin tesiré subjeyi (biker,
fail) de yé. Labelé kurdki de rewse vuriyéna. Bi rayira
ergativitey? kurdki de karé derbasdari (0 karé nederbasdar?
pé ra ciya bené. Ziwané ke seranser ergativé kari heme
deman de biné tesiré objeyan de yé. Labelé kurdki wina
niya ¢unke kurdki ném-ergative ya. O semed ra kurdki taye
karf bin tesiré objeyi de yé (Tan, 2011: 85-87).

Taye mintiqayané de halé ergative orte ra weristo ke né
mintiqayi zafane nézdiyé mintigayané tirkan de yé.

= Ez nan xwarim.

Taye mintiqayan de zi di rey halé obliki xo nisan dano.
= Min wi dit.

= Wi min dit (Ocek, 2014: 54).

Vuriyayis€ nameyan 0 zemiran ancax bi sayeyé
tewangi/antene ya yeno zanayene.

Miyané binyadé ergativiteyi de binyadéko pasifo nimité
esto. Kar manaya pasife subjeyi ré bar keno 0 xo zi goreyé
objeyi eyar keno. Tiya ra yeno fehmkerdis ke ergativiteyi
de binyadéko pasifo nimite esto. Cér ra ney ré nimaneyl
deyayé.

Tablo 5: Karé Vinayene-Ditin-Gormeki de Binyado Pasifo Nimite

Cumle Mana

Mi ti vinayi. Sen benim tarafimdan goriildin.

Min tu dit (Ben seni gordim)

To ez vinaya. Ben senin tarafindan goriildiim.

Te ez ditim(Sen beni gordin)

Ey/aye ez vinaya.

WE&/W1 ez ditim (O beni gordi)

Ben onun tarafindan goriildiim.

Siz bizim tarafimizdan
gorildiniz.

Ma sima vinayi.

Me hiin ditin (Biz sizi gordik)

Sima ma vinayi. Biz sizin tarafinizdan goriildiik.

We em ditin (Siz bizi gordiiniiz)

Tnan ma vinayi. Biz onlar tarafindan goriildiik.

Wan em ditin (Onlar bizi
gorduler)
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Karané corénan de ergativite esto 0 manaya cumle ra
vejiyéno meydan ke né cumleyan de binyadéko pasif zi esto
(Baglar, ec).

3.3. Zazaki de Ergativite

Zazaki de karané derbasdaran de kari zafane goreyé
objeyan anciyéné. Seke ameyo ifadekerdis zazaki de tena
demo viyarte de kari goreyé objeyi yené antene o semed ra
zazaki ném-ergativ a. Karané nederbasdaran de obje yant
meful ¢ini yo. Seba c né karan de kar goreyé subjeyi yeno
antene. Labelé karané derbasdaran de rewse vuriyéna.
Karané nederbasdari bi sekléko sirusti akuzative yé. Heman
sekil de kes eskeno vajo ke, didemi yé karané demé
viyarteyl de yani raweya medyatife de, demo Vviyarteyo
verén de, demo viyarteyo nikayini de O demo viyarteyi
niyetini de zi karané derbasdaran de taybetmendiya
ergativiteyl xo nisan dana. Cér ra antigé karané didemiyan
néameyo ramojnayene, tena demé bingeyinan de ergativite
deyayo.

Zazaki de demo viyarteyo diyar G demo viyarteyo nediyar
de ergativite esto. Ma nika né halan ser o vinderiyé. Ney de
car nuqtayi esté ke ke gant ma ninan yewe-yew izah bikeré.

3.3.1. Raweya Karan de Ergativite

Raweyé karan sey raweyé xeberi 0 raweyé wastene di cure
yé. Cér ra raweyé xeberan de demo viyarteyo diyar 0 demo
viyarteyo nediyar analiz biyo. Né deman ra demo viyarte de
tesiré ergativiteyi 1zah biyo.

3.3.1.1. Demo Viyarteyo Diyar

Demo viyarteyo diyar de karané nederbasdaran de kar biné
tesiré subjeyl de yo. Zazaki de demo viyarteyé diyari de
karané derbasdaran de zemiré grdba diyine yené. No dem
de ergativite karané derbasdaran de tesiré karan keno. O
semed ra na rewse de kari goreyé objeyi yené antene. Eke
obje néri bo kar sey xo yeno, eke obje maki ba karf peygiré
—e yi géno (Malmisanij, 2015: 190). Seke ameyo izahkerdis
né demi de kari biné tesiré objeyi de yé. Rewsa objeyi zi
goreyé zayend G himari, hiré besan ra pé yena. Cér ra demo
viyarteyo diyar de goreyé rewsa objeyl ergativite ameyo
1zahkerdene.

3.3.1.1.1. Kar Derbasdar, Obje Yewh(mare 0 Nér?

Zazaki de demo viyarteyo diyar de zemiré halé obliki
(zemiré griba diyine) yené suxulnayene. Zazaki de peygiré
mesderi y& karané derbasdaran eke cebiyo koké demé
viyarteyé yewhimaré sexsé hiréyini maneno. Antigé né
tewir karan de seba sexsan sewbina peygirl néyené, heman
formé karl seba heme sexsan yeno suxulnayene
(Malmisanij, 2015: 190). Misale:

Mi kitab wend.
To kitab wend.
Ey kitab wend.
Aye kitab wend.
Ma kitab wend.

Sima kitab wend.

Tnan kitab wend.

Tablo 6: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Diyar, Objeyo Nért

Zazaki Tirki

Kéneke lepik sut. Kiz eldiven(i) yikadu.
Lajeki lepik sut. Oglan eldiven(i) yikad1
Kénekan lepik sut. Kizlar eldiven(i) yikadi.
Lajekan lepik sut. Oglanlar eldiven(i) yikadi.

Né misalané corl de obje yani lepik néri O yewhdmar o.
Seba cl kar zi goreyé ey ameyo. Yani karé cumleyan zi néri
G yewhlimare ameyo. Mabéné obje ( formé karT de ahengék
esto (Malmisanij, 2015: 270). Heman tablo de qismé diyint
de subjeyé cumle zafhiimar € labelé na rewse kari ser o
tesirék nékerdo. Cunke kari tiya de goreyé obje ameyé
antene. Yani kari néri 0 yewh(mar ameyé.

3.3.1.1.2.Kar Derbasdar, Obje Yewh(imare 0 Makiye

Zazaki de demo viyarteyo diyar de eke obje yewh(mare O
maki ba, peyniya karf de peygiré —e yeno zédekerdene. No
peygir taye mintigayané zazaki de vuriyayo heta taye
mintiqayan de orte ra weristo. Xora kurmancki de peyniya
karan de no tewir yew peygir ¢ini yo (Malmisanij, 2015:
190). Obje makT biba seba sexsan édi peygiré bini néyené.
Misale:

Mi sanike wende.
To sanike wende.
Ey sanike wende.
Aye sanike wende.
Ma sanike wende.
Sima sanike wende.
Tnan sanike wende.

Tablo 7: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Diyar, Objeya Maki

Zazaki Tirki

Kéneke destmale sute. Kiz mendili yikadi.
Lajeki destmale sute. Oglan mendili yikadi.
Kénekan destmale sute. Kizlar mendili yikadi.

Lajekan destmale sute. Oglanlar mendili yikadi.

Né misalan de zi obje yani destmale maki ya 0 yewh(mare
ya. O semed ra kar zi goreyé objeyi ameyo antene @ kar zi
maki 0 yewhOmare ameyo. Mabéné obje 0 formé kari de
ahengék esto (Malmisanij, 2015: 270). Misalé gismé diyini
de subjeyt zafhOmari yé. Labelé kar goreyé objeyl ameyo
antene, maki 0 yewh(mar o.
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3.3.1.1.3. Kar Derbasdar, Obje ZafhGmare

Zazaki de demo viyarteyo diyar de eke obje zafhGmare bo,
peyniya karf de peygiré -T yeno zédekerdene. No peygir
taye mintigayané zazaki de vuriyayo heta taye mintigayan
de orte ra weristo. Xora kurmancki de peyniya objeyi de no
tewir yew peygir cini yo, zafhimariya objeyan karan ra
fehm bena (Malmisanij, 2015: 191). Obje zafhGimare bibo
seba sexsan &di peygiré bint néyené.

Tablo 8: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Diyar, Objeyo
Zafh(mare

Zazaki Tirk?

Kéneke lepiki suti. Kiz eldivenler(i) yikadi.

Lajeki lepiki suti. Oglan eldivenler(i) yikadi.

Kénekan lepiki suti. Kizlar eldivenler(i)

yikadilar.

Lajekan lepiki suti. Oglanlar eldivenler(i)
yikadilar.

Kéneke destmali suti. Kiz mendilleri yikadi.

Lajeki destmali suti. Oglan mendilleri yikad.

Kénekan destmali suti. Kizlar mendilleri yikadilar.

Lajekan destmali suti. Oglanlar mendilleri

yikadilar.

Tabloyé cori de obje yanT lepiki néri ( zafthGmare, subjeyt z1
misalané ewill de yewhdmare (0 binan de zafhimari yé. Kar
goreyé objeyan ameyo antene. Misalané binan de obje yant
destmali zafhGmare, subjeyl zi misalané ewili de
yewhdmare ( binan de zafhOmari yé. Reyna kar goreyé
objeyan ameyo antene. Zazaki de demo viyarteyo diyar de,
karané derbasdaran de subjey& cumle ¢i néri 0 maki ¢i z1
yewh(mare O zafhOmare bibo, karf her tim goreyé objeyan
yené antene.

3.3.1.2. Demo Viyarteyo Nediyar

Demo viyarteyo nediyar de karané nederbasdaran de kar
biné tesiré subjeyi de yo. Zazaki de demo viyarteyé diyar?
de karané derbasdaran de zemiré grlba diyine yené. No
dem de ergativite karané derbasdaran de tesiré karan keno.
O semed ra na rewse de kari goreyé objeyl yené antene.
Eke obje nérf bo kar peygiré -o yeno, eke obje maki ba kari
peygiré -a yi géno (Malmisanij, 2015: 205). Rewsa objeyi
7l goreyé zayend 0 himari, hiré besan ra pé yena. Cér ra
demo viyarteyo nediyar de gorey€ rewsa objeyi ergativite
ameyo 1zahkerdene.

3.3.1.2.1. Kar Derbasdar, Obje YewhOmare 0 Néri

Zazaki de demo viyarteyo nediyar de zemiré halé obliki
(zemiré griiba diyine) yené suxulnayene. Antigé né tewir
karan de -0 yeno, heman formé kari seba heme gexsan yené
suxulnayene (Malmisanij, 2015: 205-206). Misale:

Mi kitab wendo.
To kitab wendo.
Ey kitab wendo.
Aye kitab wendo.
Ma kitab wendo.
Sima kitab wendo.
Tnan kitab wendo.

Tablo 9: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Nediyar, Objeyo Néri

Zazaki Tirki
Kéneke lepik suto. Kiz eldiven(i) yikamus.
Lajeki lepik suto. Oglan eldiven(i) yikamig

Kénekan lepik suto. Kizlar eldiven(i) yikamuslar.

Lajekan lepik suto. Oglanlar eldiven(i) yikamuslar.

Né misalané corl de obje yani lepik néri O yewhdmar o.
Seba cl kar zi goreyé ey ameyo. Yani karé cumleyan zi néri
G yewh{imare ameyo. Mabéné obje ( formé karT de ahengék
esto. Heman tablo de qismé diyinT de subjeyé cumle
zafhimar € labelé na rewse kari ser o tesirék nékerdo.
Cunke karf tiya de goreyé obje ameyé antene.

3.3.1.2.2.Kar Derbasdar, Obje Yewh(imare 0 Makiye

Zazaki de demo viyarteyo nediyar de eke obje yewh(imare
0 maki ba, peyniya kari de peygiré —a yeno zédekerdene.
No peygir taye mintigayané zazaki de vuriyayo heta taye
mintiqayan de orte ra weristo. Xora kurmancki de peyniya
karan de no tewir yew peygir ¢ini yo (Malmisanij, 2015:
190). Obje makiye biba seba sexsan &di peygiré bini
néyené. Misale:

Mi sanike wenda.
To sanike wenda.
Ey sanike wenda.
Aye sanike wenda.
Ma sanike wenda.
Sima sanike wenda.
Tnan sanike wenda.

Tablo 10: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Nediyar, Objeya
Maki

Zazaki Tirkt

Kéneke destmale suta. Kiz mendili yikamus.

Lajeki destmale suta. Oglan mendili ytkamus.
Kénekan destmale suta.  Kizlar mendili yikamislar.

Lajekan destmale suta. ~ Oglanlar mendili yikamislar.
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Né misalan de zi obje yani destmale maki ya 0 yewh(mare
ya. O semed ra kar zi goreyé objeyi ameyo antene 0 kar zi
maki 0 yewh(Omare ameyo. Mabéné obje 0 formé kari de
ahengék esto. Misalé gismé diyini de subjeyi zafhimari yé.
Labelé kar goreyé objeyl ameyo antene, maki G yewhdmar
0.

3.3.1.2.3. Kar Derbasdar, Obje Zafhmare

Zazaki de demo viyarteyo nediyar de eke obje zafhimare
bo, peyniya kari de peygiré -& yeno zédekerdene. No peygir
taye mintigayané zazaki de vuriyayo heta taye mintigayan
de orte ra werigto. Kurmancki de peyniya objeyi de no tewir
yew peygir néyeno, zafhlmariya objeyan gireyé ke karan
reyde yené fehm bena (Malmisanij, 2015: 207).

Tablo 11: Karo Derbasdar, Demo Viyarteyo Diyar, Objeyo
ZafhOmare

Zazakl Tirk?

Kéneke lepiki suté. Kiz eldivenler(i) yikamis.

Lajeki lepiki suté. Oglan eldivenler(i) yikamus.
Kénekan lepiki suté. Kizlar eldivenler(i) yikamuslar.
Lajekan lepiki suté. Oglanlar eldivenler(i) yikamislar.
Kéneke destmali suté.  Kiz mendilleri yikamus.
Lajeki destmali suté. Oglan mendilleri yikamus.

Kénekan destmal?
suté.

Kizlar mendilleri yikamislar.

Lajekan destmali suté.  Oglanlar mendilleri yikamiglar.

Tabloyé cori de obje yani lepiki zafhGmare, subjeyi zi
misalané ewilt de yewhlmare 0 binan de zafhdmari yé. Kar
goreyé objeyan ameyo antene. Misalané binan de obje yant
destmali maki ya (0 zafhGmare, subjeyi zi misalané ewili de
yewhdmare O binan de zafhimar? yé. Reyna kar goreyé
objeyan ameyo antene. Zazaki de demo viyarteyo nediyar
de, karané derbasdaran de subjeyé cumle, ¢i néri 0 maki ¢i
Zi yewhOmare 0 zafhGmare bibo, kari her tim goreyé
objeyan yené antene.

Demané binan de sey demo ameyox, nikayin G hira de kari
biné tesiré subjeyi de yé. O semed ra né deman de kar?
wazené wa derbasdar bé wazené wa nederbasdar bibé,
taybetmendiyé akuzativi xo nisan dana. Cunke demo
nikayin de subje G kari mutabigé yewbinan é. Né& deman de
tesiré objeyl karl ser o némaneno. Seba mugayesekerdisé
taybetmendiyé ergative 0 akuzative demané zazaki cér ra
demo nikayin ameyo dayene.

Tablo 12: Demé Nikayiné Zazaki

Zazaki Tirki
Kéneke destmale suwena. Kiz mendil yikiyor.
Kéneke lepik suwena. Kiz eldiven yikiyor.

Keéneki lepikan suweni. Kizlar eldivenleri yikiyorlar.

Kéneki destmalan suwend. Kizlar mendilleri yikiyorlar.

Lajek destmale suweno. Oglan mendil yikiyor.

Lajek lepik suweno. Oglan eldiven yikiyor.

Lajeki lepikan suweni. Oglanlar eldivenleri

yiktyorlar.

Oglanlar mendilleri

Lajeki destmalan suweni. yikiyorlar,

Né demi de subjeyi halé sadeyt de yé. Qandé cl karf bin
tesiré subjeyi de manené (Malmisanij, 2015: 268-273).
Demo ameyox 0 hira de (ke xéncé mintigaya Séwregi zaf
mintigayané zazaki demo hira G ameyox heman form de yé)
taybetmendiyé ergataiviteyi vindi bené.

Ma veré cO zi vatebi ke zazaki de ergativite demané
viyarteyan, hikayeya demé nikayini, hikayeya demé
ameyoxi de mendo. Zazaki de seba ¢ekuyané nériyan
peygiré halé obliki -, seba ¢ekuyané makiyan peygiré halé
obliki -e O seba zafhGmaran peygiré halé obliki -7 yo
(Lezgin, 2015: 88-89).

Ergativite diyalektané kurdki de hédi-hédi vindi beno.
Labelé di diyalektané sey zazaki G kurmancki de no
xusufyet hina gani yo. Cér ra derheqé ergativiteyi de goreyé
doneyan tabloyéke deyayo.

Tablo 13: Goreyé Deman Kar-Subje-Obje

Dem Zazaki- Zazaki- Zazaki-

Kurmancki Kurmancki Kurmancki
Demo Subje - Oblik  Obje - Sade Kar goreyé
Viyarte objeyi yeno

antene.

Demo Subje - Sade Obje - Oblik Kar goreyé
Nikayin O subjeyi yeno
Demo antene.
Ameyox

N¢é tabloyi ra eskera vejiyéno orte ke zazaki de kari her tim
goreyé unsuré sadeyl yené antene. Demo viyarte de objeyi
halo sadeyi de yé o semed ra karf goreyé objeyan yené
antene. Labelé demo nikayin (0 demo ameyox de subjeyl
halé sadeyi de yé gandé c kari zi xo goreyé subjeyi eyar
kené.

4. Encam

Seke tabloyan de ameyo isaretkerdene, her di diyalektané
kurdki de ergativite sey yewbini kar yeno. Heta kes eskeno
vajo ke zazaki de na taybetmendiye hina zinde menda
cunke taye mintigayané kurmancki de ergativite orte ra
weristo.
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Zazaki 0 kurmancki de demo nikayin 0 demo ameyox de
xususen zi xéncé demé viyarteyi ( hikayeyé& né demi, heme
deman de taybetmendiyé akuzativi esté. Yani né deman de
kar bin tesiré subjey? de manené. Labelé demo viyarte (
hikayeyé né demf de obje karT ser o tesir keno. Qandé cl né
deman de karf goreyé objeyi yené antene. Seke xebate de
ifade biyo, sirusté ziwani terefdaré sadeyl yo. Kari zi
miyané cumle de biné tesiré elemané sadeyi de yé. Heme
demané zazaki de ergativite cinl yo. O semed ra zazaki
ném-ergative ya.

Demo viyarte de subje néri yan maki yan zi yewh{mar-
zafhimar bibo kari ser o tesirék nékeno. Yewhlmare yan
zafhOmari ya kari, néri yan makiye ya kari goreyé objeyi
yena tayinkerdene.

Mijara ergativiteyi de zazaki 0 kurmancki hergigas yewbini
ré mutabigi bé zi mabéné nan de ferqék esto. Zazaki de
demo viyarteyo diyar de obje gama ke zafhimar beno
gireyé {-1} géno.

Taybetmendiyé ergativeyt taye xususiyeti dayéne kurdki.
Sayeyé né xususiyetan ziwan sewbina ziwanan ra ciya
beno. Ziwannasi G nustoxé kurdki, xususen zazaki 0
kurmancki, ganT meseleya ergative ré z&de ehemiyet bidé.
Ziwané né tewir taybetmendiyan reyde biyayis€é xo
seveknené.

Ziwan teber ra mudaxeleyi gebul nékeno. Yani
xususiyetéko ziwani de ¢ini yo, kes néeskeno ey daxilé
ziwani bikero. Ziwan vuriyéno 0 her daim gani maneno.
Taye diyalektan de sey soranki O goranki de taybetmendiya
ergativitey? vindi biya. Heta né half sirayeté kurmancki O
taye fekané zazaki zi kerdo. Miyané prosesé qalikerdis 0
nustisi de vindibiyayisi hin taybetmendiyan normal o. Na
xebate de Tstisnayé ergativiteyi ra behs nébiyo. Taye edati
miyané cumle de karané nederbasdaran bedilnené O karé
derbasdari ramojnené. Né tewir edat? xususen kurmancki de
esté. Na xebate de né edatan ra behs nébiyo. Sey taye
taybetmendiyan ergativite zi seba zazaki sey kaxité
turnosoli yo. Sayeyé suxulnayisé ergativiteyl ma eskené
asta ziwan zanayisé qalisubjeyi G nustoxi tesbit bikeré.
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Extended Summary

Kurdish is a language with an ancient past, but the richness
of the language and its literature has not been fully revealed
until now. Especially many features of the Zazaki dialect
have not been studied and revealed yet. Therefore, Zazaki
could not complete the standardization phase. Zazaki has
made a great progress especially in the last decade, and
Zazaki has made progress thanks to many communication
tools such as books, articles, newspapers, television and
internet. Many books, magazines, articles, grammar books
and theses on Zaza and Zazaki literature have been
published. Despite the increasing interest in Zazaki
language, especially thanks to the recently published
academic publications, Zazaki has not been studied and
enlightened in every aspect.

Ergativity and its impact on language is one of the big
differences between languages. Ergativity has no effect on
languages such as Persian, but it still has its effect on the
Zazaki and Kurmanji dialects of Kurdish. However, Zazaki
is not fully ergative either. In Zazaki language, ergativity is
only in the past, and in this sense, Zazaki is a semi-ergative
language. In Zazaki, the archaic features of the old
languages have remained and preserved. The aim of this
study is to explain the effect of ergativity in Zazaki
language with examples. In the study, sometimes Zazaki
and Kurmanc are given comparatively. Ergativity will be
explained depending on transitive and intransitive verb
conjugations. The effect of ergativity emerges due to the
fact that verbs in Zazaki are transitive and intransitive.
While the transitive verbs have ergatvity, the intransitive
verbs naturally show akuzative features. The standard
Zazaki language recommended by the Vate Working Group
was used in this study. The standardization of the language
provides the emergence of the forgotten features of the
language and the use of these features in the written
language. Because in some dialects, ergativity disappears.
Ergativity has begun to disappear in some dialects of
Zazaki.

In this study, the characteristics of the ergative structure of
Kurdish grammar in Zazaki were discussed. Ergative
structure is an area that has attracted attention and
researches by Kurdish linguists and researchers in recent

years. Although the ergative structure is mentioned in many
grammar books, this subject needs to be widely evaluated
and its finer points identified. The subject of this study is its
ergative structure in the Zazaki dialect.

Ergativity (self-transition) has taken its place in linguistics
since the beginning of the 20th century and is still a topic
that has been discussed since then. Dixon, in his 1994
study, defines that about a quarter of the languages in the
world show ergative properties, and in ergative languages,
the subject of the intransitive sentence acts in the same way
as the object of the transitive sentence and both act
differently from the subject of the transitive sentence. In the
Zazaki dialect, this structure appears in the sentences that
show the transitive verb feature of the past tense. But in all
the times of Zazaki there are no ergative properties. In other
words, in present and past tense sentences, and in all
intransitive sentences, Zazaki exhibits an akuzative string.
Due to this double system, the Zazaki dialect and Kurdish
are considered as semi-ergative one. The aim of this study
is to determine the usage and usefulness of the ergativity
system in a written work and to analyze it in the light of
examples. For this purpose, grammar books written in
Kurmanji Kurdish were used, and a general framework for
Zazaki was tried to be drawn with the information obtained
from Zazaki grammar books. Various sentences were given
in the study, analysis, interpretation and evaluation of these
sentences were made according to the characteristics of the
sentences. In this way, the rules and features of the ergative
structure in Zazaki are specified. The rules, rules and
features of the ergative system mentioned in Zazaki
grammar books are expressed in a very general and
incomplete manner. The study also focused on gender. The
ergative system is closely related to natural and
grammatical gender, and this system that changes with
gender has been tried to explain in the study. The ergative
sequence that occurs in past tense and transitive verbs
varies according to whether the object is feminine or
masculine. These properties are explained with examples in
the study. This study can be regarded as an introduction to
the explanation of the ergative system in Zazaki. It is
expected that this study will pave the way for future studies
in the field of ergativity and form a basis for further studies.



